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A miiszeren vagy a hasznalati Gtmutaté-
ban feltiintetett hivatkozasok:

& Figyelmeztetés lehetséges veszélyre, kovesse a hasznala-
ti Utmutatot!

=5 Lasd a hivatkozast! Kérjik, forditson maximalis figyel-

met.

A Vigyazat! Veszélyes fesziiltség. Aramiités
veszélye.

L Folyamatos kettés vagy megerdésitett szigetelés, Il. kate-
O Fol ketté Ssitett szigetelés, 11, k
goria IEC 536 / DIN EN 61140 szerint.

(¢ Megfeleléségi jelolés: a miiszer megfelel az érvényes
iranyelveknek. Megfelel az EMC iranyelvnek (2014/30/
EU), valamint teljesiti az EN 61010-1, EN 61010-02-
033, EN 61010-031 és EN 61326 szabvanyok kovetel-
ményeit. Megfelel a kisfesziiltségi iranyelv (2014/35/
EU) elGirasainak is.

I3

A miszer megfelel a (2012/19/EU) WEEE iranyelvnek.
Ez a jelolés arra utal, hogy ezt a terméket az EU teriile-
tén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni.
A kornyezetre vagy az emberi egészségre gyakorolt eset-
leges karos hatasok elkeriilése érdekében ne dobja ki el-
lendrizetlenil a hulladékot, hanem gondoskodjon annak
felelés Ujrahasznositasarol, elésegitve az anyagi eréforra-
sok fenntarthat6 Ujrafelhasznalasat. Hasznalt késziléké-
nek visszajuttatdsahoz kérjlk, hasznalja a visszavételi és
gyUljtérendszereket, vagy vegye fel a kapcsolatot azzal a
kereskeddvel, ahol a terméket vasarolta. Ezt a terméket
kornyezetbarat Gjrahasznositas céljabdl leadhatjak.

DNMM 600V - CAT IV / 300V, CAT Ill / 600V
A mszer megfelel a CAT IV / 300V és CAT Il / 600V mérési
kategoriaknak foldhoz képest.

DMM 1000V - CAT IV / 600V, CAT lil / 1000V

A muszer megfelel a CAT IV / 600V és a CAT Il / 1000V
mérési kategoérianak foldhoz képest

Leiras:

CAT II: A ll. mérési kategdria olyan vizsgalati és mérékorokre
vonatkozik, amelyek kozvetleniil csatlakoznak a kisfesziltségu
MAINS telepités felhasznalasi pontjaihoz (pl. konnektorok és
hasonlé csatlakozasi pontok).

CAT IIl: A lll. mérési kategdria olyan vizsgalati és mérékorok-
re vonatkozik, amelyek az épiilet kisfesziiltségl MAINS telepi-




tésének elosztasi részéhez csatlakoznak.

CAT IV: A IV. mérési kategoria olyan vizsgélati és mé-
rékorokre  vonatkozik, amelyek az épilet kisfesziilt-
ségld MAINS telepitésének forrasanal csatlakoznak.

& A haszndlati Gtmutaté a késziilék biztonsagos tzemelte-
téséhez és karbantartdsahoz sziikséges informéaciokat és
hivatkozasokat tartalmazza. A muszer hasznélata el6tt a
felhasznalot kérjik, hogy alaposan olvassa el a hasznalati
utmutatét, és annak minden pontjat tartsa be.

& A hasznélati utmutatd elolvasasanak, illetve az abban
szereplé figyelmeztetések és hivatkozasok figyelmen
kivil hagyasa sulyos testi sériilést vagy a készililék karo-
sodasat eredményezheti. A elektromos rendszerekre és
berendezésekre vonatkozo, a szakmai szovetségek altal
meghatarozott balesetvédelmi el6irasokat mindig szigo-
rian be kell tartani.

1.0 Bevezetés / Szallitott felszerelés

Egy kivalé minéségli mérémiiszert vasarolt, amely le-
hetévé teszi a mérések elvégzését hosszu tavon.
Multimétereink széles kor( alkalmazasokhoz hasznal-
hatdk, és a legujabb biztonsagi eldirasok szerint ké-
sziiltek. A multiméterek értékes segitséget nyujtanak a
kézmlves és ipari teruleteken, valamint a hobbi elekt-
ronikai technikusok szdméara minden szokdsos mérési
feladat elvégzéséhez.

A digitalis multiméter a kovetkez6 jellemzékkel rendel-
kezik:

* Digitalis multiméter extra nagy kijelzével

o 3%-jegyl LC kijelz6 4000 szamlalassal [DMM 600V]] / 6000
szamlalassal és oszlopdiagram kijelzéssel [DMM 1000V]

* Biztonsag a DIN VDE 0411, EN 61010, IEC 61010, CATIII / 600V
[DMM 600V] vagy CATIII/ 1000V [DMM 1000V] szerint

o Fesziiltség-, aram- és ellenallasmérés

o Erintésmentes elektromos térérzékelés (NCV) [csak DMM 1000V]

e \/ SCAN iizemmad: Automatikus AC/DC érzékelés és mérés

* Didda- és akusztikus folytonosséagvizsgalati funkcio

* Hémérséklet mérés

» Kapacitas-, frekvencia- és tizemciklus-mérés

* Automatikus tartomanyvalasztas




HOLD és RELATIV funkciok
e Minimum, maximum és atlag funkcid [csak DMM 1000V]
e Auto Power-OFF funkcié
o (ités- és razkddasalld a szabvanyos védstok
o Kompakt méret
Szallitott felszerelés:

1 db. Digitalis multiméter (DMM 600V vagy DMM 1000V)
1 db. Véda tok

2 db. Tesztvezeték (1x piros, 1x fekete)

2 dbelem 1,5V, IEC LRO3

1 db. Hasznalati Gtmutatd

2.0 Szallitas és tarolas

Kérjlk, 6rizze meg az eredeti csomagolast késébbi szal-
litas céljabol, példaul kalibralashoz. A nem megfelelé
csomagolas miatti szallitasi sérilések nem tartoznak a
jotallas igények korébe. A miiszer karosodasanak elke-
rilése érdekében ajanlatos eltavolitani az elemeket, ha
a muszert egy bizonyos ideig nem hasznalja. Amennyi-
ben az eszkozt szivargd akkumulatorcelldk szennyezik
be, kérjik, kildje vissza a gyarba tisztitas és ellenérzés
céljabol.

A mszereket szaraz, zart helyiségekben kell tarolni.
Ha az eszkozt szélséséges hémérsékleten szallitottak,
a hasznalat el6tt legaldbb 2 o6ras akklimatizacidés idét
kell biztositani.

3.0 Biztonsagi hivatkozasok

A A szakmai szovetségek altal az elektromos rendsze-
rekre és berendezésekre vonatkozo6 balesetvédelmi
eléirasokat mindig szigoruan be kell tartani.

A A szakmai szovetségek éaltal meghatarozott bal-
esetvédelmi szabalyokat minden esetben szigoru-
an be kell tartani, kilonosen a test védelme érdekeé-
ben, ha égési sériilés veszélye all fenn.

PN Az aramutés elkerilése érdekében fokozott figyel-
met kell forditani az érvényes biztonsagi és VDE
eléirasokra, amelyek a megengedett érintési fe-
szliltségekre vonatkoznak. Amikor a munkafesziilt-




ség meghaladja a 120V (60V) egyenaramot vagy
az b0V (25V) valtakoz6 dramot, kiilonos dvatossag
sziikséges. A zarojelben megadott értékek korlato-
zott terliletekre vonatkoznak (példaul orvosi és me-
z6gazdasagi alkalmazasok esetén).

A A mérési muiveleteket elektromos rendszerek ve-
szélyes kozelségében kizarolag egy felelds elektro-
nikai technikus utasitasainak betartasaval szabad
elvégezni, és soha nem egyeduil.

& Ha a kezel6 biztonsdga mar nem garantalhato, a
muszert ki kell vonni a hasznalatbdl, és meg kell
akadalyozni annak tovabbi haszndlatat. A bizton-
sag mar nem biztositott, ha a mdszer:

e |athatoéan sérilt

* nem végzi el a kivant méréseket

¢ tul hosszu ideig kedvezétlen koriilmények kozott
volt tarolva

* szallitds kozben mechanikai stressznek volt
kitéve

A A miszert kizarélag az Gizemi tartomanyokon beldil
szabad hasznalni, amelyeket a miszaki adatok sza-
kasz tartalmaz.

15 A miszer megfelel6 miikodésének és hosszu élet-
tartamanak biztositdsa érdekében kerilni kell an-
nak kozvetlen napfény miatti tilmelegedését.

A A mtszer felnyitasat (példaul biztositékcsere célja-
bdl) csak szakképzett személy végezheti. A felnyi-
tas el6tt a muszert ki kell kapcsolni és le kell valasz-
tani minden aramkorrol.

A A miszer csak azokkal a feltételekkel és célokra
hasznalhatd, amelyekre a weboldalon megtervez-
ték. Ezért kiilonosen a biztonsagi el6irasokat, a mu-
szaki adatokat - beleértve a kornyezeti feltételeket
- és a szaraz kornyezetben torténé hasznalatra vo-
natkozé elGirasokat be kell tartani. Barmilyen mo-
dositas vagy valtoztatas esetén az lizemi biztonsag
mar nem garantalhaté.




4.0 Uzemeltetési elemek és csatlakozas

1. LCD képerny6 hattér-
vilagitassal

2. Mérési funkciévalasz-
t6 kapcsold

3. Bemeneti aljzatok a
mérési tartomanyok-
hoz

4. Foldelés minden mé-
rési tartomanyban

5. Bemeneti aljzat 10 A
arammeérési tarto-
manyhoz

[A képen a DMM 1000V modell

lathatd]

4.1 Gombok

A megfelel6 gomb rovid

megnyomasaval és az egy hangjelszés utan torténé
elengedésével (kevesebb mint 1 masodperc) aktivalhaté
a rovid nyomas funkcid.

A DMM 1000V esetében minden gomb két funkcidt oszt
meg. A hosszi nyomas funkcié aktivaldasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a megfelel6 gombot, majd
engedje el az els, majd a masodik hangjelzés utan (a
masodik hangjelzés kb. 1 masodperc utan hallhato).

W mveumAc | |
Com mei‘:w)* |

SELECT

A SELECT gomb segitségével végiglépkedhet az azonos

helyzetet megoszté mérési médokon:

e Ellenallas, Folytonossag, Didda, Kapacitas

¢ Homérsékleti skalak: °C vagy °F

¢ Valtakoz6 aram (AC) / egyenaram (DC) mérése (10A,
mA és pA tartoméanyban)

A kivant mérési mod kivalasztasa

Nyomja meg roviden (kevesebb mint 1mp)
a SELECT gombot. Egy hangjelzés utdn

engedje fel a gombot.




Backlight [csak DMM 1000V]

A héattérvilagitas (Backlight) be/
ki kapcsolasa

Nyomja meg a BACKLIGHT gombot,

és tartsa lenyomva (tobb mint Imp-

3 Hz S A
ety e
v,

ig), amig kettds hangjelzést nem hall.

Range [csak DMM 1000V]

Hasznalja a RANGE gombot az automatikus (Auto Range) és a
manualis tartomany (Manual Range) médok koézotti valtashoz,
valamint a kiilonb6zé manudlis tartomanyok kozotti 1éptetés-
hez az aladbbiak szerint

¢ Automatikus tartoméany (Auto Range) modban a RANGE/
RELATIVE gomb révid megnyomasa (kevesebb mint 1 ma-
sodperc) atvaltia a multimétert manuélis tartomany (Ma-
nual Range) mdédba.

.

Manualis tartomany (Manual Range) médban a RANGE/
RELATIVE gomb rovid megnyomasa (kevesebb mint 1 ma-
sodperc) végigléptet a kiilonb6z6 manualis tartomanyokon.
Manudlis tartoméany (Manual Range) moédban a RANGE/
RELATIVE gomb hosszi megnyomaésa (tobb mint 1 mésod-
perc) visszakapcsolja a multimétert automatikus tartomany
(Auto Range) madba.

Valtas Manual Range lizemmadra

Auto Range tizemmodban nyomja f\U,T?RANGE
meg roviden (kevesebb mint 1 mp) _ -
a RANGE gombot. Egy hangjelzés

utan engedje fel a gombot. ;

A kovetkez6 Range valtas
Manual Range {izemmodban nyomja meg
roviden (kevesebb mint 1 mp) a RANGE
gombot. Egy hangjelzés utin engedje fel a

gombot. Auto Range val6 visszakapcsolas. e
Manual Range tizemmaddban nyomja meg
roviden (kevesebb mint 1 mp) a RANGE
gombot. Egy hangjelzés utin engedje fel a
gombot.

Relative [Megjegyzés: Tartomany modok (csak DMM1000V-hez)




Hasznalja a RELATIVE gombot a Relative funkcié akti-

valasahoz vagy deaktivalasahoz. A multiméternek Auto
Range maédban kell lennie a relativ funkcié alkalmazasa
el6tt, kivéve, ha mV, folytonossagvizsgalat, diédateszt
vagy hémérsékletmérés lizemmaodban van, mivel ezek
kizarélag manualis tartomany (Manual Range) médban
mukddnek.

¢ Automatikus tartomany (Auto Range) mdédban a
RANGE/RELATIVE gomb hosszi megnyomasa (tobb
mint 1 masodperc) aktivalja a relativ funkciot, és ez-
zel egyidejlileg atvalt manualis tartomany (Manual
Range) maédba.

Relativ mdéd (Relative mode) esetén a RANGE/RE-
LATIVE gomb hosszi megnyomasa (tobb mint 1
masodperc) kilép a relativ funkciobdl, és visszaallitja
a multimétert automatikus tartomany (Auto Range)
maodba.

Relative funkcié aktivalasa

Auto Range modban nyomja meg a éU.Tc')RANGE
RELATIVE gombot, és tartsa lenyom-
va (tobb mint 1mpp-ig), amig kettés

hangjelzést nem hall. :

A multiméter egy- Amikor a multiméter
szerre |ép Relative kilép a Relative funkci-
a 6bol, akkor visszatér az
és Manual Range Auto Range (automati-
(kézi tartomany) kus tartomany) médba
modba. is.

A Relative function kikapcsolasa és az RELATIVE

Auto Range-ra valo visszakapcsolas

Nyomja meg a RANGE gombot, és tartsa MANUAL

RANGE

lenyomva (tébb mint 1mp-ig), amig kettés
hangjelzést nem hall.




Hold

A HOLD gombbal aktivalhatja/deaktivalhatja a Hold

funkciot.

e A HOLD gomb révid (1mp-nél révidebb) megnyoma-
sa aktivalja a Hold funkciot.

¢ A HOLD gomb kovetkezé rovid megnyomasa (keve-
sebb mint 1 mésodperc) kikapcsolja a Hold funkciét.

A Hold funkcié aktivalasa/

deaktivalasa

Nyomja meg roviden (kevesebb mint
1mp) a HOLD gombot. Egy hangjel-

zés utan engedje fel a gombot. Ha en- J
gedélyezve van, a HOLD megjelenik * )

az LCD kijelzén. Ha ki van kapcsolva,

nem jelenik meg az LCD kijelzén.

Minimum/Maximum/Average (MIN/MAX/AVG)
Measurement [csak DMM 1000V]

A MIN/MAX gomb segitségével aktivalhatja, deakti-
valhatja és végigléptetheti a Minimum, Maximum és
Average (Atlagos) méréseket.

¢ A HOLD/MIN/MAX gomb hosszi megnyomasa
(tobb mint 1 masodperc) aktivalja a Minimum, Maxi-
mum és Average funkciokat. Az LCD kijelzén a mért
minimalis érték jelenik meg. Amikor egy Uj minimum
érték keril érzékelésre és megjelenitésre az LCD-n,
azt egy rovid hangjelzés is jelzi.

e A HOLD/MIN/MAX gomb kovetkezd rovid megnyo-
masa (kevesebb mint 1 masodperc) a mért maxima-
lis értéket mutatja. Amikor egy Uj maximum érték
keril érzékelésre és megjelenitésre az LCD-n, azt egy
rovid hangjelzés is jelzi.

* A HOLD/MIN/MAX gomb kovetkezé révid megnyo-
masa (kevesebb mint 1 masodperc) a mért atlagérté-
ket mutatja. Minden tovabbi rovid megnyomas végig-
léptet a MIN, MAX és AVG mérések kozott.

* AHOLD/MIN/MAX gomb hosszii megnyomasa (tobb
mint 1 masodperc), mikozben a MIN, MAX vagy AVG




funkciok valamelyike megjelenik az LCD kijelzén, kikapcsol-
ja a Minimum, Maximum és Average (Atlag) funkciokat.

Minimum/Maximum/

Average funkcié aktivalasa

Nyomja meg a MIN/MAX gombot, és el AVG
tartsa lenyomva (t6bb mint 1mp-ig), amig

kettés hangjelzést nem hall.Az elsé funk-

cio, amely az LCD kijelzén megjelenik, %
a MIN. E

A MIN, MAX és AVG funkciok ciklikusan Vo b

torténé atnézése y 2

Nyomja meg réviden (kevesebb mint 1

maésodpercig) a MIN/MAX gombot. Egy

hangjelzés utan engedje fel a gombot. &

Minimum/Maximum/Average funkcio6 aktivalasa
Nyomja meg a MIN/MAX gombot, és tartsa lenyom-
va (tobb mint 1mp-ig), amig kettés hangjelzést nem
hall. Egy hangjelzés utan engedje fel a gombot.

APO (Automatic Power Off)

Az APO funkcid bekapcsolt allapotban automatikusan kikap-
csolja a multimétert 15 perc inaktivitas utan.

Az APO barmikor kikapcsolhatd és Ujra bekapcsolhaté a SE-
LECT és RANGE/RELATIVE gombok egyidejii lenyomasaval és
legaldbb 1 maéasodpercig torténé nyomva tartasaval. Az LCD
kijelzé jelzi az APO funkcidt, ha az be van kapcsolva. Ha ki van
kapcsolva, az APO jelzés nem jelenik meg a kijelzén.

Az APO engedélyezése/letiltasa

Nyomja meg egyszerre a SELECT
és a RANGE/RELATIVE gombokat,
és tartsa 6ket nyomva, amig kettés
hangjelzést nem hall.

Ha engedélyezve van, az APO meg-

jelenik az LCD kijelzén. Ha letiltja, az
APO eltlinik az LCD kijelzérol.
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4.2 Mérési modok

Allitsa be a kivant mérést a tarcsa elforgatasaval, hogy
a megfelel6 pozicioba mutasson. Kapcsolja ki a multi-
métert a tarcsa OFF pozicidba allitasaval. A tarcsa pozi-
cioi a kovetkezdk:

¢ OFF: A multiméter ki van kapcsolva.
¢ V AC: [DMM 600V] Valtakozo fesziiltség (AC) mérése.
* V DC: [DMM 600V] DC voltage measurement.

¢ V SCAN: [DMM 1000V] Automatikus AC/DC felismerés
és mérés: V SCAN maddban a multiméter automatiku-
san felismeri, hogy véltakozé (AC) vagy egyenfesziilt-
ség (DC) van jelen a mérévezetékeken, és a megfe-
lel6 fesziiltségmérést végzi el. Az AC/DC felismerés
megfeleléd mikodése 0,3V-nal nagyobb fesziiltségek
esetén érvényes.

-V AC/DC: [DMM 1000V] A feszliltségmérés tipusanak
kézi kivalasztasa. A SELECT gombbal valthat az AC és
DC mérési médok kozott.

e mV: [DMM 1000V] mV mérési mod.

« Q) Pt 1k Ellenallas-, folytonossagvizsgalat-, didda-
teszt- és kapacitasmérés. Hasznalja a SELECT gom-
bot a mérési mdédok kozott torténd valtashoz.

* Hz: Frekvenciamérés

e °C: HOomérsékletmérés °C vagy °F skalan. Hasznalja
a SELECT gombot a °C és °F mérési skalak kozotti
véltashoz.

o A: Arammérés 10A tartomanyban
o mA: Arammérés mA tartomanyban
o pA: [DMM 1000V] Arammérés pA tartomanyban

¢ NCV: [DMM 1000V] Erintésmentes fesziiltségmad
az elektromos tér erésségét méri. Iranyitsa a mul-
timéter tetejét, amelyen az NCV jelolés talalhato,
az elektromos tér forrasa felé (tapkabel, konnektor
vagy villanykapcsold). Minél erésebb az elektromos
tér, amelyet a multiméter érzékel, annal tobb vizszin-
tes vonal jelenik meg az LCD kijelzén, és annél gyor-
sabb hangjelzés hallhat6. Ha a multiméter nem ér-
zékel elektromos teret, akkor "EF" jelzés jelenik meg
az LCD kijelzdn.




5.0 Mérések végzése

Uzembe helyezés
Altalanos informacidk a mérések elvégzéséhez

A A mérési muiveleteket elektromos rendszerek ve-
szélyes kozelségében kizarolag egy felelds elektro-
nikai technikus utasitasainak betartasaval szabad
elvégezni, és soha nem egyedil.

& A mérbvezetékeket és mérbprobakat csak a biz-
tositott fogofeliileteknél szabad megérinteni. Min-
denképpen kertlni kell a méréprébak kozvetlen
érintkezését. Miel6tt Uj mérési tartomanyra vagy Uj
mérési tipusra valtana, tavolitsa el az 6sszes csatla-
kozést a tesztelend6 egységtdl (UUT - Unit under
test).

15 A méréseket mindig az érvényes szabvanyok betar-
tasaval kell elvégezni.

5.1 Fesziiltségmérés

A Az aramiités elkeriilése érdekében a megfelel6
biztonsagi intézkedéseket és a VDE iranyelveket
szigoruan be kell tartani, kiilonésen az érintési fe-
szliltség esetén, ha olyan feszliltséggel dolgozunk,
amely meghaladja a 120 V (60 V) egyenfesziiltsé-
get (DC) vagy 50 V (25 V) valtakozé aramot (rms
AC). A zardjelben szerepl6 értékek korlatozott teri-
leteken érvényesek (példaul orvostudomany, me-
z6gazdasag).

Valtakozo6 fesziiltség mérés (AC):

* Valassza ki a VAC vagy VSCAN mérési modot a mé-
rési funkciévalaszté kapcsoléval.

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
1k ) Praljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

Egyenfesziiltség mérés (DC):
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* Valassza ki a VAC vagy VSCAN mérési modot a mé-
rési funkciévalaszté kapcsoléval.

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
1 ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

AC mV fesziiltségmérés: [csak DMM 1000V]

¢ Valassza ki az mV mérési modot a mérési funkciova-
laszté kapcsoléval.

¢ A multiméter automatikusan mV AC tizemmaédba lép

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q pmA °C Hz
4F ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

* Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

DC mV fesziiltségmérés: [Csak DMM 1000V]

* Valassza ki az mV mérési moédot a mérési funkciova-
laszt6é kapcsoldval.

* Nyomja meg egyszer a "Select" gombot az mV DC
mérési modba vald belépéshez

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
1 ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz.

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

5.2 NCV ( Erintésmentes elektromos térérzéke-
1és) [Csak DMM 1000V]

¢ Valassza ki az NCV mérési mdédot a mérési funkciova-
laszté kapcsoléval.

¢ Irdnyitsa a multiméter tetejét, amelyen az NCV jelo-
|és talalhato, az elektromos tér forrasa felé (tapkabel,
konnektor vagy villanykapcsold).

* Olvassa le a mérési eredményt, amely a kijelzén
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van megjelenitve (minél er6sebb az elektromos tér,
amelyet a multiméter érzékel, annal tobb vizszintes
vonal jelenik meg az LCD kijelz6n, és annal gyorsabb
hangjelzés hallhatd). Ha a Multiméter nem érzékel
elektromos mez6t, az LCD kijelzén "EF" jelenik meg)

5.3 Frekvenciamérés

* Vélassza ki a Hz mérési mdédot a mérési funkciova-
laszté kapcsoléval.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
4 ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

5.4 Frekvenciamérés

A Miel6tt barmilyen folytonossadgi mérést végeznének,
meg kell gy6zédni arrdl, hogy a vizsgalt ellenallas nincs
feszliltség alatt. Ennek az eléirasnak a figyelmen kivil ha-
gyasa sulyos sériléseket okozhat a felhasznalé szamara,
vagy karosithatja a muszert. Ezenkiviil idegen feszlltsé-
gek torzithatjak a mérési eredményt.

« Valassza az)) 1F PF Q mérési médot a mérési funkciovalasz-
t6 kapcsoldéval.

* Ha sziikséges, hasznalja a SELECT gombot a mérés bealli-
tdsahoz. Nyomja meg a SELECT gombot az ellenallas-, foly-
tonossagvizsgalat-, diddateszt- és kapacitdsmérések kdzott
torténd valtashoz.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzathoz, a
piros tesztvezetéket pedig az mV Q pmA °C Hz 1k ) bt
aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit under
test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

5.5 Folyamatossagi mérés

& Miel6tt barmilyen folytonossadgi mérést végeznének,
meg kell gy6zédni arrdl, hogy a vizsgalt ellenallas nincs
feszliltség alatt. Ennek az eléirdsnak a figyelmen kivil ha-
gyéasa sulyos sériiléseket okozhat a felhasznalé szamara,
vagy karosithatja a muszert. Ezenkivil idegen feszliltsé-
gek torzithatjak a mérési eredményt.
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« Vlassza az) 1 P Q mérési médot a mérési funkciévalasz-
t6 kapcsoléval.

* Ha sziikséges, hasznalja a SELECT gombot a mérés bealli-
tdsahoz. Nyomja meg a SELECT gombot az ellenallas-, foly-
tonossagvizsgalat-, diddateszt- és kapacitasmérések kozott
torténd valtashoz.

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzathoz, a
piros tesztvezetéket pedig az mV Q pmA °C Hz 1) Pt
aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit under

test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

Akusztikus jelzés hanggal, ha az ellendllas < 30 Q (< 50 Q a
DMM 600V esetében).

5.6 Di6da teszt

A Minden diddateszt el6tt meg kell gyéz6dni arrél, hogy
a vizsgalandé didda nem fesziiltség alatt all. Ennek az
el6irasnak a figyelmen kivil hagyasa sulyos sériiléseket
okozhat a felhasznalé szamara, vagy karosithatja a mu-
szert. Ezenkivil idegen fesziiltségek torzithatjak a mérési
eredményt.

I A diddaval parhuzamos ellenallasok és félvezeték hamis
mérési eredményeket okoznak.

« Vélassza az) 1 P Q mérési médot a mérési funkcisvalasz-

t6 kapcsoldéval.

¢ Ha sziikséges, hasznélja a SELECT gombot a mérés bealli-

tdsdhoz. Nyomja meg a SELECT gombot az ellenéllas-, foly-
tonossagvizsgalat-, diddateszt- és kapacitdsmérések kdzott
torténd valtashoz.

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzathoz, a

piros tesztvezetéket pedig az mV Q pymA °C Hz 1k ) bt
aljzathoz.

* Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit under

test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

5.7 Kapacitasi teszt

A Minden kapacitasmérés el6tt kotelezd ellendrizni,
hogy a vizsgélt kondenzator nincs fesziiltség alatt.
Ennek az el6irasnak a figyelmen kiviil hagyasa su-
lyos sériiléseket okozhat a felhasznalé szamara,
vagy kérosithatja a mUszert. Ezenkivil idegen fe-
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szliltségek torzithatjak a mérési eredményt.

15 A kapacitassal parhuzamos ellenallasok és félveze-
t6 utak meghamisitott mérési eredményeket okoz-
nak.

* Valassza az ) 4F PF Q mérési médot a mérési funkci-
6valaszté kapcsoldval.

* Ha sziikséges, hasznélja a SELECT gombot a mérés
beallitasdhoz. Nyomja meg a SELECT gombot az el-
lenéllas-, folytonossagvizsgalat-, diddateszt- és kapa-
citdsmérések kozott torténd valtashoz.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
4F ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit

under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

5.8 Homérsékletmeérés

A Miel6tt barmilyen hémérsékletmérést végezne,
biztositani kell, hogy a mérendé feliilet ne legyen
aram alatt. Ennek az el6irdsnak a figyelmen kiviil
hagyéasa sulyos sériiléseket okozhat a felhasznalé
szamara, vagy karosithatja a muszert.

A A égési sérilések elkeriilése érdekében csak a hé-
elem segitségével érintse meg az UUT-t.

* Valassza ki a °C mérési médot a mérési funkciéva-

laszté kapcsoléval.

¢ Csatlakoztassa a minusz po6lust a COM aljzathoz, és
a plusz polus vezetékét az mV Q umA °C Hz 1F) P+
aljzathoz.

* Csatlakoztassa a tesztelend6 egységhez (UUT - Unit
under test).

* Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

5.9 Arammérés

A A mérémuszer csatlakoztatasakor gy6z6djon meg
arrél, hogy a mérési aramkor nem all fesziltség
alatt.

A A muszerek csak 16A aramkorokben hasznalha-
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tok, amelyek 600V névleges fesziiltségig védettek
a DMM 600V esetén és 1000V névleges fesziilt-
ségig a DMM 1000V esetén. A csatlakozé vezeték
névleges keresztmetszetét be kell tartani, és bizto-
sitani kell a biztonsagos csatlakozast.

A A mszer biztositékanak leoldasa utan elébb el kell
haritani a leoldas okat a olvaddbiztosité csere el6tt.
Arammérés MA AC [Csak DMM 1000V]

* Valassza ki a A mérési modot a mérési funkcidva-
laszté kapcsoléval.

* A multiméter automatikusan belép pA AC moédba.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
4 ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz.

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

Aram mérés HA DC [Csak DMM 1000V]

* Valassza ki a mA mérési moédot a mérési funkciova-
laszt6 kapcsoldval.

* Nyomja meg egyszer a "Select" gombot az egyena-
ramu (DC) izemmoddba valé belépéshez

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
1 ) Pt aljzathoz.

* Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

Arammérés mA AC

* Valassza ki a mA mérési médot a mérési funkcidva-
laszté kapcsoldval.

* A multiméter automatikusan belép mA AC moddba.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-

hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q ymA °C Hz
4F ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).
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* Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

Arammérés mA DC

¢ Valassza ki a mA mérési mdédot a mérési funkciova-
laszt6é kapcsoloval.

* Nyomja meg egyszer a "Select" gombot az egyena-
ramu (DC) izemmaddba valé belépéshez

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, a piros tesztvezetéket pedig az mV Q pmA °C Hz
4 ) Pt aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

* Olvassa le a kijelz6n megjelené mérési eredményt.

Aram mérés A AC

* Valassza ki az A mérési modot a mérési funkciova-
laszté kapcsoldval.

* Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, és a piros tesztvezetéket a 10A aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.

Arammérés A DC

e Vdlassza ki az A mérési mdédot a mérési funkciova-
lasztd kapcsolodval.

* Nyomja meg egyszer a "Select" gombot az egyena-
ramu (DC) izemmoddba valé belépéshez

¢ Csatlakoztassa a fekete tesztvezetéket a COM aljzat-
hoz, és a piros tesztvezetéket a 10A aljzathoz.

¢ Csatlakoztassa a tesztvezetékeket az UUT-hoz (Unit
under test).

¢ Olvassa le a kijelz6n megjelend mérési eredményt.
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6.0 Karbantartas

Ha a késziiléket a hasznalati utasitasnak megfeleléen
hasznalja, nincs sziikség kiilonleges karbantartasra. Ha
a garancia lejarta utan funkcionalis hibak lépnek fel,
értékesitési szerviziink késedelem nélkil megjavitja a
késziiléket.

6.1 Tisztitas

Ha a mszer a napi hasznalat utan piszkos, ajanlatos
nedves ruhaval és enyhe haztartasi tisztitészerrel tiszti-
tani. A tisztitas elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a ma-
szer ki van kapcsolva, és le van valasztva a kiilsé fesziilt-
ségellatasrol és minden mas csatlakoztatott miszerrél
(pl. UUT (Unit under test), vezérlémtiszerek stb.).

Soha ne hasznaljon savas tisztitoszereket vagy olddsze-
reket a tisztitashoz.

6.2 Kalibralasi intervallum

A mérési eredmények meghatarozott pontossaganak
biztositasa érdekében a muszert szerviziinknek rend-
szeresen kalibralnia kell. Két évente javasoljuk a kalib-
ralast.

6.3 Elem csere

& Az akkumulator cseréje el6tt valassza le a muszert
a csatlakoztatott tesztvezetékekrél. Csak a misza-
ki adatok részben leirtaknak megfelelé elemeket
hasznaljon!

¢ Kapcsolja ki a m(szert. Hazza ki a tesztvezetékeket.

¢ Lazitsa meg a miszer hatoldalan lévé elemfedél csa-
varjait. Emelje fel az elemfedelet.

* Vegye ki a lemerilt elemeket.

e Akkumulatorok 1,5V, IEC LRO3

* Helyezze vissza az elemfedelet, és hizza meg Ujra a

csavarokat.

Kérjlk, vegye figyelembe a kornyezetet, amikor eldobja
az egyutas elemeket vagy akkumulatorokat. A veszé-
lyes hulladékok szeméttelepén a helyik. A legtobb
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esetben az akkumulatorok visszakildhetdk az eladasi
helyukre.

Kérjlk, tartsa be a hasznalt elemek és akkumulatorok
visszavételére, Gjrahasznositasara és artalmatlanitasara
vonatkozé mindenkor hatélyos eléirasokat.

Ha egy mszert hosszabb ideig nem hasznélnak, az ak-
kumulatorokat vagy elemeket ki kell venni. Ha azonban
a miszer szennyezddik a szivargd akkumulatorcellak
miatt, kérjik, kildje vissza a gyarba tisztitdsra és elle-
nérzésre.

6.4 Olvadobiztositoé csere

& Az olvaddbiztositdé cseréje el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a multiméter le van valasztva a kilsé
fesziiltségforrasrol és a tobbi csatlakoztatott mu-
szerrél (példaul a vizsgalt egységrél, vezérlémisze-
rekrél stb.).

Csak a mUszaki adatok részben leirt olvadoébiztositdkat

hasznalja!

A segédbiztositékok hasznélata, kilonosen a biztosi-
téktartdk rovidre zarasa tilos, és a késziilék tonkreme-
netelét vagy a kezel§ sulyos testi sériilését okozhatja.

* Kapcsolja ki a mUszert. Hazza ki a tesztvezetékeket.
* Lazitsa meg a mdszer hatuljan lévé csavarokat.

* Emelje fel a tokfedelet.

* Vegye ki a lemertlt elemeket.

* Vegye ki a lemerilt elemeket.

¢ Helyezze vissza az elemfedelet, és hlizza meg Ujra a
csavarokat.

Fuses DMM 600V
Olvadoébiztositd (A) F 400mA 600 V Ceramic 6,3x32 mm
Olvadobiztositod (A) F 10 A/ 600 V Ceramic 6.3x32 mm

Fuses DMM 1000V

Olvadébiztositd (A) F 600mA 1000 V Ceramic 6,3x32
mm

Olvadoébiztositd (A) F 10A / 1000 V Ceramic 6,3x32 mm
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7.0 Miiszaki adatok

Kijelzé 3%/ szamjegy, LC kijelz6

Teljes kijelzé: 4000 szamjegy [DMM 600V]
6000 szamjegy [DMM 1000V]

Polaritas kijelzés: Automatikusan

Az akkumulator allapotanak kijelzése: Az akkumulator

szimbdéluma megjelenik (< 2,4V)

Mérési kategdéria:DMM 600V CAT IV / 300V és
CAT Il / 600V, DMM 1000V CAT IV / 600V
és CAT Il / 1000V.

Szennyezettségi fok 2

Tapegység Elemek, 2 x 1,5V IEC LRO3, AAA

Meéret: kb. 150 x 80 x 45 mm, beleértve a
tokot is

Saly: kb. 330 g

Kornyezeti feltételek
M{ikodési hémérséklet 0...50°C (0...80% rel. paratartalom)

Tarolasi hémérséklet -10...60°C (0...80% rel. paratartalom)
(elemek nélkdil)

Tengerszint feletti magassag 2000 m-ig

Tulterhelés elleni védelem DMM 600V
Olvaddbiztositéd (A) F 400mA 600 V Ceramic 6,3x32 mm
Olvadodbiztosité (A) F 10 A/600V Ceramic 6,3 x 32 mm

Tulterhelés elleni védelem DMM 1000V

Olvadobiztositd (A) F 600mA 1000 V Ceramic 6,3x32
mm

Olvadoébiztositdé (A) F 10 A/ 1000 V Ceramic 6,3 x 32
mm

A miszaki adatok 23°C + 5°C-ra vonatkoznak, < 80% rel.
Paratartalom

Hoémérsékleti egyutthaté 0,15 x megadott pontossag 1°C-on-
ként (<18° és > 28°C)
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DMM 600V I\/Iérésl| tarto- Felbontas Pontossag
many
400 mV 0.1 mV
4.000V 1T mV
DC fesziiltség | 40.00V 10 mV +(1% of m.v. + 3D)
400.0V 100 mV
600V 1V
4.000V 1T mV
AC fesziiltség 40.00V 10 mv +(1% of m.v. + 5D)
400.0V 100 mV
600V 1V
; 40.00 mA | 10 pA
:Egé‘;“a’am 400.0mA | 100 uA | +(1.5% of m.v. + 5D)
10.00 A 10 mA
600.0 A 0.1 A
6000 pA 1 pA
Valtakozo 60.00mA | 10 uA
aram (AC) 600.0mA | 100 pA +(1.8% of m.v. + 5D)
6.000 A 1T mA
10.00 A 10 mA
400.0 Q 0.1Q
4.000kQ [1Q
. 40.00kQ |10Q .
Ellenallas 200.0 KQ 100 Q *(1.5% of m.v. + 3D)
4.000 MQ | 1kQ
40.00 MQ | 10kQ
Folytonos-
sagvizsgalé <50 Ohm
_csipogé
Diéda teszt igen, 1,5 V-ig
5.120 nF 0.01 nF | (5% of m.v. + 25D)
51.20 nF 0.01 nF | £(2% of m.v. + 10D)
Kapacitasvizs-| 5120nF | 0.1nF | (18% ofmy.+5D)
galat 5.120uF | 1nF +(1.5% of m.v. + 50)
51.20 yF 10 nF + (5% tipikus)
100.0 pF 100 nF | (5% tipikus)
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DMM 600V | Mérési tarto- Felbontas Pontossag

many

5.000Hz | 0.001 Hz

50.00 Hz 0.01 Hz

500.0kHz | 0.1 Hz

Frekvencia 5.000kHz | 1Hz

£0.1% + 1D

50.00 kHz | 10 Hz

500.0 MHz | 100 Hz

5.000 MHz | 1 kHz

Hémérséklet

L . -200-500°C +(10% of m.v. + 1D)
Meérés
DMM 600V
Adatok HOLD Igen
RELATIVE értékmérés lgen
Auto/Manual RANGE kivalasztas Auto Only
DMM Battery LOW Indication (DMM
< e e et cmimp el lgen
lator alacsony toltottségi szint jelzése)
Kijelzé 4000 darab
IP rating IP40
Elem AAA 2x 1.5V; RO3

Keramia biztositékok;

Olvadébiztosito F400mA/600V
F10A/600V
EN 61010-1
EN 61010-02-033
Szabvanyok
EN 61010-031
EN 61326
CATIV/300V
Tulfesziiltség kategoria
CAT Il / 600V
Szennyezettségi fok 2
Uzemi hémérséklet 0°C-50°C
Tarolasi hémérséklet -10°C-60°C
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DNMM 1000V Mérés,' aro| colbontas Pontossag
many
600 mV 0.1 mV
6.000V 1mV
., |60.00V 10 mV
DC fesziiltség 600.0V 100 mV *(1% of m.v. + 3D)
600V 1V
1000V 1V
600 mV 0.1 mV
6.000V 1TmV
... . |60.00Vv 10 mV
AC fesziiltség +(1% of m.v. + 5D)
600.0V 100 mV
600V 1V
1000V 1V
600.0 A | 0.1 pA
6000 pA 1uA
Egyensram  |60.00mA |10BA | 00 0\ . op)
(DC) 600.0 mA | 100 pA
6.000 A 1 mA
10.00 A 10 mA
600.0 pA 0.1 yA
6000 pA 1uA
Véltakozé 60.00mA L TOWA | ey ot my +50)
aram (AC) 600.0 mA | 100 pA
6.000 A 1 mA
10.00 A 10 mA
60.00 Q 0.01Q |(10% of m.v. + 5D)
600.0 Q 0.1Q
6.000kQ |1Q
Ellenallas 60.00kQ |10Q
600.0kQ | 100Q +(1.5% of m.v. + 3D)
6.000 KQ | 1kQ
60.00 KQ | 10kQ
200.0 MQ | 100 kQ
Folytonos-
sagvizsgalo <30 Ohm
_csipogé
Diéda teszt lgen, 2,8 V-ig
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Mérési tarto-

DMM 1000V > Felbontas Pontossag
many
6.000 nF 0.001 nF | £(10% of m.v. + 25D)
60.00 nF 0.01 nF | £(2% of m.v. + 10D)
600.0 nF 0.1 nF +(1.5% of m.v. + 5D)
.. . |6.000uF |1nF +(1.5% of m.v. + 5D)

Kapacitasvizs-

galat
60.00 pF 10 nF +(1.5% of m.v. + 5D)
600.0 uF 100 nF | (2% of m.v. + 10D)
6.000 mF 1uF +(10% of m.v. + 25D)
60.00 mF 10 uF +(10% of m.v. + 25D)
600.0 Hz 0.1 Hz
6.000kHz | 1 Hz

Erok ) 60.00kHz | 10 Hz +0.1% + 1D

rekvenci £0.
evenca  1600.0kHz | 100 Hz '

6.000 MHz | 1 kHz
60.00 MHz | 10 kHz

Hoémérséklet
Meérés

-200-t6l 1350°C-ig

+(10% of m.v. + 1D)

DMM 1000V

Adatok HOLD Igen
RELATIVE értékmérés Igen
MIN/MAX mérés Igen
Auto/Manual RANGE kivalasztas Igen
DMM Battery LOW Indication (DMM akkumu- I
lator alacsony toltottségi szint jelzése) gen
NCV mérés (Erintésmentes valtakozé

. . e . . Igen
aramu elektromos térérzékelés)

True RMS lgen
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Backlight lgen
e 6000 szamjegy,
Kijelz6 oszlopdiagram
IP rating IP40
Elem AAA 2x 1.5V; RO3

Keramia biztositékok;

Olvadoébiztosito F600mA/1000V
F10A/1000V
EN 61010-1
EN 61010-02-033
Szabvanyok
EN 61010-031
EN 61326
CATIV/600V
Tulfesziiltség kategoria
CAT Il / 1000V
Szennyezettségi fok 2
Uzemi hémérséklet 0°C-50°C
Tarolasi hémérséklet -10°C-60°C

Megjegyzés: A legalacsonyabb tartomanyok a tartomany

5%-atdl vannak meghatarozva.

Megjegyzés: A valtakozo fesziiltség és a valtakozd dram
tartomanyai legfeljebb 400 Hz-ig vannak meghatarozva. A
frekvencia névekedésével (400 Hz felett) a pontossag romlik.

Auto-Power-Off

A mszerek automatikus kikapcsolasi (Auto-Power-Off)
funkcioval vannak felszerelve. 15 perc elteltével a ké-

sziilék kikapcsol.
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Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG
KlingenbergstralRe 26

32758 Detmold, Németorszag

T +49 5231 140

F +49 5231 14-29 20 83
www.weidmueller.com
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